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D-Link

Quick Installation Guide

DES-1024D
24-Port Fast Ethernet Desktop Switch

Check Your Package Contents

These are the items included with your DES-1024D purchase:
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DES-1024D Quick Installation Power Cord Rack-mount bracket
Guide

Notice Before Setup the DES-1024D

The setup of the Switch can be performed using the following steps:

A. Install the DES-1024D in a fairly cool and dry place. See Technical Specifications for the
acceptable operation temperature and humidity ranges.

B. Install the Switch in a site free from strong electromagnetic source, vibration, dust, and
direct sunlight.

C. Make sure that there is proper heat dissipation from and adequate ventilation around the
Switch. Do not place heavy objects on the Switch.

D. Visually inspect the power cable and ensure that it is firmly inserted into a suitable power outlet.

Installation

Desktop or Shelf Installation Rack Installation

i

+ -

When installing the Switch on a desktop The Switch can be mounted in an EIA standard size,

or shelf, the rubber feet included with 19-inch rack, which can be placed in a wiring closet
the device must be first attached. Attach with other equipment. To install, attach the mounting
these cushioning feet on the bottom at brackets on the switch’s front panel (one on each side)
each corner of the device. Allow enough and secure them with the screws provided.

ventilation space between the device Then, use the screws provided with the equipment
and the objects around it. rack to mount the Switch in the rack.
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Installing Power Cord Clip

To prevent accidental removal of the AC power cord, it is recommended to install the
power cord clip together with the power cord.

A. With the rough side facing down, insert the  D. Circle the tie of the Retainer around the
Tie Wrap into the hole below the power power cord and into the locker of the
socket. Retainer.
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Insert Tie Wrap to the Switch
Circle around the power cord

B. Plug the AC power cord into the power
socket of the Switch.
E. Fasten the tie of the Retainer until the
power cord is secured.
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Secure the power cord

Connect the power cord to the Switch

C. Slide the Retainer through the Tie Wrap until
the end of the cord.
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Slide the Retainer through the Tie Wrap
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Connecting the DES-1024D Fast Ethernet Switch to
Your Network
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DES-1024D

A. Power
The Switch can be used with AC power sources 100 - 240 VAC, 50 - 60 Hz. The Switch’s
power supply will adjust to the local power source automatically and may be turned on
without having any or all LAN segment cables connected.

B. 10/100 Mbps Fast Ethernet Ports
These ports support network speeds of either 10 Mbps or 100 Mbps, and can operate in
half- and full- duplex transfer modes. These ports also support automatic MDI/MDIX
crossover detection, which gives the Switch true, “plug and play” capabilities. Just connect
any network cable between the Switch and the device, and The Switch will automatically
detect the settings of the device and adjust itself accordingly.

LED Indicators

D-Link

10/100 Switch

DES-1024D

DES-1024D

The LED Indicators will allow you to monitor, diagnose and troubleshoot any potential problem
with the switch, connection or attached devices.

A. Power
This indicator lights green when the Switch is receiving power, otherwise, it is off.

B. Link / Act
These LED indicators are lighted up when there is a secure connection (or link) to any ports.
The LED indicators blink whenever there is reception or transmission (i.e. Activity--Act) of
data occurring at a port.



TECHNICAL SUPPORT

You can find software updates and user documentation on the D-Link website.

Tech Support for customers in

Australia:

Tel: 1300-766-868

24/7 Technical Support

Web: http://www.dlink.com.au
E-mail: support@dlink.com.au

India:

Tel: +91-832-2856000

Toll Free 1800-233-0000
Web: www.dlink.co.in

E-Mail: helpdesk@dlink.co.in

Singapore, Thailand, Indonesia,
Malaysia, Philippines, Vietham:
Singapore - www.dlink.com.sg

Thailand - www.dlink.co.th

Indonesia - www.dlink.co.id

Malaysia - www.dlink.com.my

Philippines - www.dlink.com.ph

Vietnam - www.dlink.com.vn

Korea:

Tel : +82-2-2028-1810

Monday to Friday 9:00am to 6:00pm
Web : http://d-link.co.kr

E-mail : g2b@d-link.co.kr

New Zealand:
Tel: 0800-900-900

24/7 Technical Support
Web: http://www.dlink.co.nz
E-mail: support@dlink.co.nz

South Africa and Sub Sahara
Region:
Tel: +27 12 661 2025

08600 DLINK (for South Africa only)
Monday to Friday 8:30am to 9:00pm South
Africa Time
Web: http://www.d-link.co.za
E-mail: support@d-link.co.za

Saudi Arabia (KSA):

Tel: +966 01 217 0008

Fax: +966 01 217 0009

Saturday to Wednesday 9.30AM to 6.30PM
Thursdays 9.30AM to 2.00 PM

E-mail: Support.sa@dlink-me.com

D-Link Middle East - Dubai, U.A.E.
Plot No. S31102,

Jebel Ali Free Zone South,

P.O.Box 18224, Dubai, U.A.E.

Tel: +971-4-8809022

Fax: +971-4-8809066 / 8809069

Technical Support: +971-4-8809033

General Inquiries: info.me@dlink-me.com
Tech Support: support.me@dlink-me.com

Egypt

1, Makram Ebeid Street - City Lights Building
Nasrcity - Cairo, Egypt

Floor 6, office C2

Tel.: +2 02 26718375 - +2 02 26717280
Technical Support: +2 02 26738470

General Inquiries: info.eg@dlink-me.com
Tech Support: support.eg@dlink-me.com

Kingdom of Saudi Arabia

Office # 84 ,

Al Khaleej Building ( Mujamathu Al-Khaleej)
Opp. King Fahd Road, Olaya

Riyadh - Saudi Arabia

Tel: +966 1 217 0008

Technical Support:

+966 1 2170009 / +966 2 6522951

General Inquiries: info.sa@dlink-me.com
Tech Support: support.sa@dlink-me.com

Pakistan

Islamabad Office:

61-A, Jinnah Avenue, Blue Area,
Suite # 11, EBC, Saudi Pak Tower,
Islamabad - Pakistan

Tel.: +92-51-2800397, 2800398
Fax: +92-51-2800399

Karachi Office:

D-147/1, KDA Scheme # 1,

Opposite Mudassir Park, Karsaz Road,

Karachi — Pakistan

Phone: +92-21-34548158, 34326649

Fax: +92-21-4375727

Technical Support: +92-21-34548310, 34305069
General Inquiries: info.pk@dlink-me.com

Tech Support: support.pk@dlink-me.com

HSITON3



ENGLISH

TECHNICAL SUPPORT

Iran

Unit 5, 5th Floor, No. 20, 17th Alley , Bokharest
St. , Argentine Sq. ,

Tehran IRAN

Postal Code : 1513833817

Tel: +98-21-88880918,19

+98-21-88706653,54

General Inquiries: info.ir@dlink-me.com

Tech Support: support.ir@dlink-me.com

Morocco

M.LT.C

Route de Nouaceur angle RS et CT 1029
Bureau N° 312 ET 337

Casablanca , Maroc

Phone : +212 663 72 73 24

Email: support.na@dlink-me.com

Lebanon RMA center
Dbayeh/Lebanon

PO Box:901589

Tel: +961 4 54 49 71 Ext:14
Fax: +961 4 54 49 71 Ext:12
Email: taoun@dlink-me.com

Bahrain
Technical Support: +973 1 3332904

Kuwait:

Technical Support: + 965 22453939 / +965
22453949

Tiirkiye Merkez Irtibat Ofisi
Ayazaga Maslak yolu

Erdebil Cevahir s Merkezi No: 5/A Ayazaga /
Maslak Istanbul

Tel: +90 212 2895659

Ucretsiz Miisteri Destek Hatti: 0 800 211 00 65
Web:www.dlink.com.tr

Teknik Destek: support.tr@dlink.com.tr
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D-Link

Building Networks for People

MacTep no ObICTpOM ycTaHOBKE

DES-1024D
24-Port Fast Ethernet Desktop Switch

MpoBepbTe cogepxMMoe KOMMIeKTa

B komnnekT noctaBkn DES-1024D BxoauT crnegytollee:

_— = o=

DES-1024D PykoBogcTBo no LWHyp nuTaHus KpenexHbIn komnnekT
BbICTpOV yCTaHOBKE ONs MOHTaXa B CTOWKY

Mpexpe yemM HayaTb yctaHoBKy DES-1024D

[insi ycTaHOBKM KOMMYyTaTopa HeobxoAMMOo caenaTth CreayoLme warm:

A. YctaHoBute DES-1024D B 4OCTaTOMHO CYyXOM W NPOXMagHOM MecTe. B TexHnyecknx
XapaKTepucTukax npuseaeHbl JOoNyCTUMble AuanasoHbl paboyunx Temneparyp u
BNaXKHOCTW.

B. YcTaHoBUTE KOMMYyTaTOP B MECTe, 3aLlUMLLEHHOM OT BO34ENCTBUSA CUIbHbBIX
3MNEeKTPOMAarHUTHbIX Nonen, BUGpaumm, Nbinn n NPsSiMbIX CONHEYHbIX NyYei.

C. YbepuTech, YTo UMEETCs [OCTAaTOYHO NPOCTPaHCTBa [1s paccemBaHusa Tenna v BeHTUNALMmn
BOKpYF KOMMYyTaTopa. He pasmelLaiite Tshkerble Unn HarpeBatoLLmecs 06bekTbl Ha KOMMYTaTop
D. OcmoTpuTe LUHYp NUTaHWS 1 y6eamTech, YTO OH HafEXKHO NOAKIIOYEH K PO3ETKE CETU NMUTaHWS.

YcTtaHOBKa

YcTaHOBKa Ha CTON MK Ha YcTaHOBKa B CTOMKY
NnoBepXHOCTb

Mpw ycTaHoBKE KOMMYyTaTOpa Ha CTOM UNK KommyTaTtop JonyckaeT ycTaHOBKy B CTaHAAPTHYIO
MOBEPXHOCTb, HEOBXOAMMO NPUKPENUTL 19-aronmoByto ctonky EIA , koTopas, kak npasuno,

K HEMy NMocTaBMnsieMble BMECTE C HUM pa3sMeLLaeTcs B CEpBEPHOI KOMHaTe BMeCTe C ApYruM
PE3nHOBbIE HOXKN. CaMOKIEOLLIMECH HOXKM obopynoBaHueM. MNprKkpenmTe MOHTaXHbIE Yronku K
KPEnsTCcs Ha AHe YCTPOIACTBA MO ero yrriam. 60KOBbIM MaHensaM KoMMyTaTopa (Mo OAHOMY C KaXKAoW
ObecneysTe 4OCTaTOMHOE NPOCTPAHCTBO CTOPOHbI) 1 3aKPenuTe X NnpunaraembIMyM BUHTaMU.
AN BEHTUNSALMM MeXzy YCTPOCTBOM U 3arem ncnonb3ywiTe npunaraemMble K CTOMKE BUHTbI st
obbekTamm BOKpYT Hero. 3aKpenneHyst KOMMyTaTopa K CTOMKe.
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PYCCKUM

YcTaHOBKa CTSDKKM A 3aKpensieHns kabens nutaHusA

[Ons npepoTBpalleHUsi cny4YyanHoOro oTkmo4veHUs kabens nutaHua AC pekomeHayeTcA

YCTaHOBUTb (PUKCUPYHOLLYHO CTSIKKY.

A. YcTaHoBUTE CTSXKKY 3aMKOM BHU3 B

OTBepCTME, PacrnorioXXeHHoe noa pasbemMom

nMTaHuA.

YcTaHOBKa KabenbHOM CTAXKM Ha
KOMMyTaTop

B. Mogakntounte kabenb nutaHus AC K pasbemy

NUTaHNA Ha KOMMyTaTope.

MopaknioyeHue Kabens NnUTaHUsA K
KOMMYyTaTopy

C. HapeHbTe 3aKMM Ha CTSKKY U CMeCcTuTe

€ro B CTOPOHY pasbeMa Ans NOAKIYEHNS
kabens nuTaHus.

YcTaHOBKa 3aXxuma Ha CTAXKY

D. OBepHUTE XBOCTMK 3aXMMa BOKPYT
kabens nuTaHus 1 BCTaBbTe €ro B
OUKCUPYIOLLIMIA 3aMOK..

STIFTEATL

dukcauma kabensa nutaHusa

E. 3atsHuTE XBOCTMK 3axkuma 4o
HapexHoW dukcaumy kabens nUTaHus.

AELEY R CS
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3akpenneHue kabens nuTaHuA



MogknioueHne kommyTtaTtopa DES-1024D Fast
Ethernet k ceTn
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DES-1024D

A. MuTtanHune
KommyTaTop ncnonb3yeT MCTOYHUK NUTaHUs nepemeHHoro Toka 100 - 240 B, 50 - 60 Hz.
Brnok nuTaHns koMMyTaTopa aBTOMaTUHEeCKN HAaCTPanBaETCA Ha UMEOLLMICA NCTOYHUK
MUTaHMS U MOXET ObITb BKIIOYEH, AaXe eCNN HN OOUH CeTeBOW Kabenb He NMOAKIIOYEH.

B. NopTbl 10/100 M6uT/c Fast Ethernet
OTu NopThl NOAAEPXKMBAIOT CKOpOCTb Nepedayun 10 Méut/c unu 100 Méut/c n moryT
paboTaTb B NOMy- U NOMIHOAYMNMEKCHOM pexumax. A Takke 3TV NopTbl NOAAEPXKMUBAIOT
aBTOMaTuyeckoe onpeaeneHune nonspHoctn MDI/MDIX n TexHonoruto "Plug and Play”.
MoakntounTe Ntobow ceTeBon kabenb Mexay KOMMYTaTOPOM U YCTPONCTBOM, Y KOMMYyTaTop
aBTOMaTMYECKU OGHaPYXXUT NapameTpbl YCTPOWCTBA U NMPUBELET CBOU COOTBETCTBYHOLLME
HaCTPOWKK.

MuaukaTopbl

D-Link

10/100 Switch

DES-1024D

DES-1024D

WHavkaTopbl NO3BOMSIOT YNPaBnsTb, 06HapYXMBaTb U BbIABMSATL HEKOTOPbIE BO3MOXHbIE
npo6bnembl KOMMyTaTopa MMM NOAKITYEHHbIX YCTPOUCTB.

A. Power
MHavkaTop ropuT 3eneHbIM CBETOM NP BKIOYEHHOM NUTAHUM KOMMYTaTopa, U He ropuT — B
NPOTMBHOM Cryyae.

B. Link / Act
MHankaTopbl 3aropatoTcs 3eneHbIM Npy yenewwHom coegmHenum (Link) K noakntoYeHHbIM K
HUM ycTpocTBaM. IHAUKaTOpbl MUratoT 3efieHbIM Npu Nnpueme unu nepeaade faHHbIx no
CoOoTBeTCTBYHOLLEeMY NopTy (Act).

UNHDIAd



PYCCKUM

TEXHUNYECKAA MOOAEPXKA

OGHOBNEHNS MPOrpamMMHOro obecnevyeHnst 1 4OKyMeHTaumus JoCcTynHbl Ha MHTepHeT-canTte D-Link.
D-Link npegoctaBnsiet 6ecnnartHyto NOAAEPXKY AN KNMEHTOB B TEYEHME rapaHTUMHOMO Cpoka.
KnuneHTtbl MoryT o6patuTbest B rpynny TexHuyeckon nogaepxkm D-Link no TenedoHy unm yepes

WHTepHeT.
TexHnueckasa nogaepxka D-Link:

8-800-700-5465

TexHuyeckas nogaepkka yepes UHTepHeT:

http://www.dlink.ru
e-mail: support@dlink.ru

OPUChHI

Poccusa

129626 r. Mocksa
padbckuin nep., 14
Ten.: +7 (495) 744-0099

YkpauHa

04080 r. Kues , yn. Mexwuropckasi, 87-A, ocpuc 18
Ten.: +38 (044) 545-64-40

E-mail: kiev@dlink.ru

Benapycb
220114, r. MuHck,
169, bL "XXI Bek"
Ten.: +375(17) 218-13-65
E-mail: minsk@dlink.ru

npocnekt HesasucumocTu,

KazaxctaH

050008, r. Anmartbl, yn. KypmaHrasel, 143
(yr. MykaHoBa)

Ten./dakc: +7 727 378-55-90

E-mail: almaty@dlink.ru

ApmeHusn

0038, r. EpeBaH, yn. AbensHa, 6/1, 4 atax
Ten./®akc: + 374 (10) 398-667

E-mail: erevan@dlink.ru
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Mpy3us
Ten./®akc: +995 (593) 98-3210

Lietuva

09120, Vilnius, Zirmdny 139-303
Tel./faks. +370 (5) 236-3629
E-mail: info@dlink.It

Eesti

Mustamae 55-314
10621, Tallinn

Tel +372 613 9771
e-mail: info@dlink.ee

Latvija

Maza nometnu 45/53 (ieeja no Naras ielas)
LV-1002, Riga

Tel.:+371 7 618-703

Fax: +371 7 618-706

e-pasts: info@dlink.lv



D-Link

Building Networks for People
Guia de instalacion rapida

DES-1024D
24-Port Fast Ethernet Desktop Switch

Comprobar el contenido del paquete

Estos son los articulos incluidos en el DES-1024D:
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DES-1024D Guia de instalacion Cordon de secteur Support rackable
rapida

Antes de configurar el conmutador DES-1024D

La configuracién del conmutador se realiza siguiendo los pasos que se indican a continuacion:

A. Instale el DES-1024D en un lugar fresco y seco. En las Especificaciones técnicas se
indica el rango aceptable de temperatura y humedad de funcionamiento.

B. Instale el conmutador en un lugar en el que no haya potentes fuentes electromagnéticas,
vibraciones ni polvo, y en el que no reciba la luz solar directa.

C. Compruebe que haya suficiente disipacion del calor y una ventilacién adecuada alrededor
del Conmutador. No coloque objetos pesados sobre el Conmutador.

D. Compruebe visualmente que el cable eléctrico esta bien introducido en el conector de
corriente AC.

Instalacion

Instalacion sobre mesa o estante Instalacion sobre un soporte

Siinstala el Conmutador en una mesa o en Este conmutador se puede instalar sobre un soporte de

un estante, primero debe pegar las patas tamafio estandar EIA de 19 pulgadas que se puede situar
de goma que se incluyen con el dispositivo. en un armario de instalacién eléctrica con otros equipos.
Pegue estos soportes acolchados en la Para instalarlo, adjunte los soportes de montaje al panel
base de cada esquina del dispositivo. Deje frontal del conmutador (uno a cada lado) y fijelos con los
espacio suficiente entre el dispositivo y tornillos que se proporcionan.

los objetos que haya a su alrededor para A continuacion, utilice los tornillos proporcionados con el
permitir una correcta ventilacion. soporte del equipo para instalar el Conmutador en el soporte.

1



PYCCKUM

Instalacion del clip del cable de alimentacion

Para evitar la extraccion accidental del cable de alimentacion AC, se recomienda
instalar una banda de sujecioén con el cable de alimentacion.

A.Con la cara aspera hacia abajo, inserte
la banda de sujecién en el orificio que se
encuentra debajo de la toma de corriente.

D. Encierre en un circulo el retenedor por
todo el cable de alimentacién y luego
por el seguro de la banda de sujecion.

STIFTEATL

Ve
¥

Encerrar en un circulo alrededor del
cable de alimentacion

Inserte la banda de sujecion en el Switch

B. Conecte el cable de alimentacién AC en la
toma de corriente del Switch.

E. Fijar el retenedor hasta que el cable de
alimentacion esté asegurado.

STUFTEA

e _
Conecte el cable de alimentacion al Switch i\

Asegurar el cable de alimentacion
C. Deslice el retenedor a través de la banda de
sujecion hasta el extremo del cable.

Deslice el retenedor a través de la banda de
sujecion

12



Conexion del conmutador Fast Ethernet DES-1024D
alared

D-Link
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DES-1024D

A. Alimentacion
El Conmutador se puede utilizar con fuentes de alimentacion CA de 100 - 240 V CA, 50 -
60 Hz. La fuente de alimentacion del Conmutador se ajustara a la toma de alimentacion
local automaticamente y se puede poner en marcha sin tener ninguno de los cables de
segmento de LAN conectado.

B. Puertos 10/100 Mbps Fast Ethernet
Estos puertos admiten velocidades de red de 10 Mbps o 100 Mbps, y pueden funcionar en
modo de transferencia half-duplex y full-duplex. Ademas admiten deteccién MDI/MDIX
crossover automatica, que le da al conmutador reales capacidades «plug and play». Con
solo conectar cualquier cable de red entre el conmutador y el dispositivo, el conmutador

automaticamente detectara los parametros del dispositivo y se ajustara convenientemente.

Indicadores LED

D-Link

10/100 Switch

24 @ Link
& Act

DES-1024D

DES-1024D

Los indicadores LED le permiten monitorizar, realizar diagndsticos y solucionar problemas
con el conmutador, la conexion o los dispositivos que estén conectados.

A. Power (Alimentacion)
Este indicador se ilumina en verde cuando el Conmutador reciba corriente, de lo contrario,
estara apagado.

B. Link / Act (Conexién/Actividad)
Estos indicadores LED se iluminan cuando hay una conexion segura (o enlace) en cualquiera
de los puertos. Los indicadores LED parpadean cuando se produce una recepcion o
transmision (Act--Actividad) en un puerto.

13
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ESPANOL

SOPORTE TECNICO

Usted puede encontrar actualizaciones de softwares o firmwares y documentacion para usuarios a
través de nuestro sitio www.dlinkla.com

SOPORTE TECNICO PARA USUARIOS EN LATINO AMERICA

Soporte técnico a través de los siguientes teléfonos de D-Link

PAIS NUMERO
Argentina 0800 - 12235465
Chile 800 260200
Colombia 01800 - 510070
Costa Rica 0800 - 0521478
Ecuador 1800 - 035465
El Salvador 800 - 6335
Guatemala 1800 - 8350255
México 01800 - 0626270
Panama 011 008000525465
Peru 0800 - 00968
Venezuela 0800 - 1005767

Soporte Técnico de D-Link a través de Internet
Horario de atencion Soporte Técnico en www.dlinkla.com
e-mail: soporte@dlinkla.com & consultas@dlinkla.com

14



D-Link

Building Networks for People
Guia de instalacao rapida

DES-1024D
24-Port Fast Ethernet Desktop Switch

Verificar o conteudo do pacote

Estes sdo os itens que estdo incluidos no DES-1024D que comprou:

DES-1024D Manual de Cabo de Energia Pegas de Montagem
Instalacdo Rapida para Rack

Aviso antes de configurar o switch Fast Ethernet
DES-1024D

Para configurar o switch tem de executar os seguintes passos:

A. Instale o DES-1024D num local suficientemente fresco e seco. Consulte as Especificagées
técnicas para conseguir uma temperatura de funcionamento e humidade aceitaveis.

B. Instale o switch num local sem uma fonte electromagnética forte, vibragao, poeira e luz
directa do sol.

C. Certifique-se que ha uma dissipacéo de calor apropriada e ventilagdo em volta do switch.
Nao coloque objetos pesados no switch.

D. Inspeccione visualmente a ficha de corrente CC e certifique-se de que esta correctamente
introduzida no adaptador de corrente.

Instalacao

Instalagdo em Mesa ou Prateleira Instalagdao no Rack

Quando colocar o Switch sobre uma mesa O Switch pode ser montado no padréo EIA, para racks de
ou prateleira, os pés de borracha incluidos padrao 19 polegadas, no qual pode ser colocado num
com o dispositivo, devem ser primeiramente  rack de cabeamento, junto com outro equipamento. Para
encaixados. Conecte estes pés de borracha  instalar, conecte as pegas no painel frontal do switch (uma
para amortecer a superficie de cada canto do  de cada lado) e fixe-as com os parafusos fornecidos.
dispositivo. Permitindo bastante ventilagao Depois, use os parafusos fornecidos com o equipamento
no dispositivo e nos objetos em volta. para a montagem do switch no rack.

15
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PORTUGUES

Instalando a trava de cabo de alimentagao

Para evitar a remocao acidental do cabo de alimentagao, é recomendado a instalagao da
trava do em conjunto com o cabo de alimentacéao.

A. Com o lado aspero voltado para baixo, D. Circule o cabo do retentor em torno do
insira a bragadeira no furo abaixo da cabo de alimentagao e no retentor.
tomada.

ST

e
]

Circule em torno do cabo de
Insira a trava de amarragdo ao Switch alimentagéo

E. Aperte a trava do retentor até que o
B. Conecte o cabo de alimentagdo na tomada cabo de energia fique preso e seguro.
do Switch.

STUFTEA

- %_
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Proteja o cabo de alimentagao

Conecte o cabo de alimentagao no switch

C. Deslize o retentor através da bragadeira até
o final do cabo.

Deslize o retentor através da bragadeira

16



Ligar o switch Fast Ethernet DES-1024D
a sua rede

D-Link 1 3 5 T s noos 1. 7 ® oz
10/100 Switch IR
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DES-1024D

A. Energia
O Switch pode ser usado com adaptador de energia 100 - 240 VAC, 50 - 60 Hz. A fonte de
energia do Switch sera ajustada a automaticamente, com a tenséo do local, sem ter que
alterar os cabos conectados no segmento LAN.

B. Portas Fast Ethernet
Estas portas suportam velocidades de rede de 10 Mbps ou 100 Mbps e podem funcionar
nos modos de transferéncia half-duplex e full-duplex. Estas portas também suportam a
detecgao automatica de ligagdo MDI/MDIX, o que concede ao switch verdadeiras
funcionalidades de “plug and play”. Basta ligar qualquer cabo de rede entre o switch e o
dispositivo, e o switch vai detectar automaticamente as definigdes do dispositivo e ajusta-lo
conforme necessario.

Indicadores LED

D-Link

10/100 Switch

DES-1024D

DES-1024D

Os indicadores LED permitem-lhe monitorizar, diagnosticar e solucionar quaisquer potenciais
problemas com o switch, com a ligagéo ou com dispositivos anexados.

A. Corrente do sistema
Este indicador mostra luz verde quando o switch esta recebendo energia, em outro caso,
ele fica desligado.

B. Link / Act
Este LED ficara aceso indicando conex&o segura para qualquer porta. Este LED pisca
quando ocorre recepgao ou transmissado de dados nesta porta.

17
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PORTUGUES

SUPORTE TECNICO

Caso tenha duvidas na instalagdo do produto, entre em contato com o Suporte Técnico D-Link.

Acesse o site: www.dlink.com.br/suporte

18



D-Link

Quick Installation Guide

DES-1024D
24-Port Fast Ethernet Desktop Switch
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D-Link

Building Networks for People

Petunjuk Pemasangan Cepat

DES-1024D
Desktop Switch 24-Port

Isi Paket

Yang termasuk dalam pembelian DES-1024D adalah:

DES-1024D Petunjuk

S f(

Kabel Power Bracket Rack-mount

Pemasangan Cepat

Catatan Sebelum Mengatur DES-1024D

Pengaturan Switch ini dapat dilakukan dengan mengikuti langkah-langkah berikut ini:

A. Letakkan DES-1024D pada tempat yang sejuk dan kering. Lihat Spesifikasi Teknis
mengenai range temperature operasi dan kelembapan yang diperbolehkan.

B. Letakkan Switch pada lokasi yang terhindar dari sumber elektromagnetik yang kuat,
getaran, debu, dan sinar matahari langsung.

C Pastikan bahwa ada tempat yang cukup untuk ventilasi di sekitar Switch. Jangan letakkan

benda berat di atas Switch.

D. Periksa secara visual apakah kabel power sudah terpasang dengan baik.

Pemasangan

Pemasangan di Desktop

55
= 88t = £y
o +

+ -

%

Pasang kaki-kaki karet ketika
memasang Switch di desktop. Pasang
kaki-kaki tersebut pada bagian bawah
dari setiap sudut Switch ini. Sediakan
ventilasi yang cukup antara Switch
dengan benda-benda lain di
sekelilingnya.

Pemasangan di Rack

Switch ini dapat di pasang pada rack 19 inch, ukuran
standard EIA, yang dapat diletakkan pada wiring
closet dengan peralatan lain. Untuk memasang,
gunakan mounting bracket pada sebelah kiri dan
kanan depan dari switch, kencangkan dengan sekrup
yang disediakan.

Kemudian gunakan sekrup rack untuk memasang
Switch ke dalam rack.
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Memasang klip pada kabel daya

Untuk menghindari bahaya saat melepaskan kabel daya AC, kami menyarankan anda untuk
memasang klip kabel dengan kabel daya.

A. Dengan sisi yang kasar menghadap ke D. Lilit ikatan dari penahan ke kabel daya
bawah, masukkan “Tie Wrap” kedalam dan ke pengunci dari penahan.
lubang dibawah soket daya.

STIFTEATL

Lilit ikatan ke kabel daya

Masukkan “Tie Wrap” ke switch

B. Colokkan kabel daya AC ke soket daya dari E. Kencangkan ikatan penahan hingga kabel
Switch. daya terpasang dengan baik.

STUFTEA

X

Kencangkan ikatan kabel daya

Sambungkan kabel daya ke Switch

C. Geser alat penahan melalui “Tie Wrap”
hingga mencapai ujung kabel.
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Geser penahan melalui “Tie Wrap”
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Menghubungkan Switch Fast Ethernet DES-1024D
ke Jaringan

K 1 3 5 T s noos 1. 7 ® oz

D-Lin
101100 Switch csemaa
el - - -
b
- [ER—TY Fa—

DES-1024D

A. Power
Switch ini dapat menggunakan sumber listrik AC 100 — 240 VAC, 50-60 Hz. Power supply
dari Switch ini akan menyesuaikan diri secara otomatis dengan tegangan dari sumber
listrik dan dapat dihidupkan tanpa ada kabel LAN yang terpasang.

B. 10/100 Mbps Fast Ethernet Ports
Port-port ini dapat mendukung kecepatan jaringan 10Mbps atau 100Mbps, dan dapat
beroperasi pada mode half- dan full- duplex. Port-port ini juga mendukung deteksi MDI/
MDIX secara otomatis, yang membuat Switch ini menjadi, “plug and play”. Jadi dengan
hanya menghubungkan kabel jaringan antara Switch dan peralatan, Switch akan mendeteksi
setting dari peralatan dan menyesuaikan secara otomatis.

Indikator LED

D-Link

10/100 Switch

DES-1024D

DES-1024D

Indikator LED akan membantu anda untuk melakukan monitoring, diagnosa, dan mengatasi
masalah pada switch, koneksi atau alat-alat yang terhubung ke Switch.

A. Power
Lampu ini hidup dengan warna hijau jika Switch mendapat daya listrik, jika tidak ada listrik,
lampu akan mati.

B. Link / Act
Lampu LED ini akan hidup jika ada koneksi pada port. LED akan berkedip jika terjadi
perpindahan data pada port yang bersangkutan.
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DUKUNGAN TEKNIS

Update perangkat lunak dan dokumentasi pengguna dapat diperoleh pada situs web D-Link.
Dukungan Teknis untuk pelanggan:

Dukungan Teknis D-Link melalui telepon:
Tel: +62-21-5731610

Dukungan Teknis D-Link melalui Internet:
Email : support@dlink.co.id
Website : http://support.dlink.co.id
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TECHNICAL SUPPORT
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